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Sobre as diferentes visdes de
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Encyclopédie. in: SPENCER,
Samia |. (ed.), French
Women and the Age of
Enlightenment. Bloomington:
Indiana University Press, 1984,
p. 269-271. Autores da
época também fazem
significativos comentdros

E idéia mais ou menos corrente que, no que diz
respeito & emancipagdo feminina, o assim chamado
Século da Razdo, da llustragdo, ndo se revelou muito
progressista. A Encyclopédie, obra que se pretende
porta-voz de uma nova era pautada pela razéo e que
se propde uma tarefa eminentemente educativa de
“mudar o modo comum de pensar”, ndo se empenha
em guestionar abertamente o modo de pensar
tradicional no que diz respeito a inferioridade das
mulheres?. Os autores dos diferentes verbetes que tratam
deste tema parecem, em geral, estar mais empenhados
em reafirmar visdes tradicionais sobre a propalada
Inferioridade feminina, do que em minar definitivamente
o secular preconceito contra a mulher. Como j& se -
afirmou, definitivamente ndo é no tratamento desta
questdo “que se deve procurar o espirito revoluciondrio
da Encyclopédie”?. Assim, por exemplo, apesar de
Diderot pretender - como ele esclarece no verbete
Encyclopédie - que essa obra promovesse uma verda-
deira “revoluc@o no espirito dos homens”, ac “sacudir o
Jugo da autoridade e do exemplo para se ater ds lels da
raz&o”, 1&-se no verbete Femme-Mariée que, para
decidir qual é a posi¢éo da mulher no casamento, é
necessdrio recorrer & “fonte mais pura que € a prépria
Escritura” e que, inquestionavelmente, deve ela obede-
cer ao marido a quem pertence por decreto divino. A
desigualdade entre os sexos, afima o verbete Fermme-
Morale, é um imperativo da natureza e a educagéo
deve igualmente se pautar por ela. *A natureza coiocou
de um lado a for¢a & a majestade, a coragem & a
razdo; de outro as gragas & a beleza, a fineza & o
sentimento... O que é charme ou vitude em um sexo, é
defeito ou deformidade no outro. As diferengas da
natureza devem se repetir na educagao”.
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nesse sentido, testernunhan-
do a existéncia de um
verdadelro debate sobre o
papel da mulher, O Journal
Encyclopédique, de outubro
de 1756, por exemplo,
comentando o verbete
Femme, faz a seguinte
critica: *Como os verdadel-
ros Philosophes puderam
aceltar este artigo num
Diciondrio que a Nagdio
considera como o mais beio
monumento que se possa
erigr & gldria dos
conhecimentos humanos e
&4 verdade e virtude?”
*N&o hd povos t&o inimigos
um do oufro como as
mulheres e os Philosophes”,
dizum outro critico da
época. DE LA RUE, Joubert.
Leffres d‘un Sauvage
Depaysé. Amsterdd, c. 1780,

4 ROUSSEAU, J.J.. Emilio ou da
Educagdoe. Sao Paulo: Difel,
1979. ivro V. Dentre a vasta
biblografia que reavalia o
antifeminismo de Rousseau e
procura explicar o
surpreendente sucesso de
sey pensamento entre
mulheres eminentes da
época, ver, por exemplo:
MAY, Gita. Rousseau’s
*Antifeminism”
Reconsidered. in: french
Women and the Age of
Enlightenment, op. cit. p.
309-317; THOMAS, Paul.
Jean-Jacques Rousseau,
Sexist?. Femirust Studies 17,
ne, 2, Summer 1991; LANDES,
Joan. Women and the Public
Spheresin the Age of the
French Revolution. lthaca:
Cornell University Press, 1988,
especiaimente cap. 3;
SCHWARTZ, Joel, The Sexual
Polifics of Jean-Jacques
Rousseau. Chicago:
University of Chicago Press,
1984.

s As InUmeras reedigdes e
tradugdes feitas ao longo do
século XVlil e parte do XIX,
bem como as iniciativas
andlogas gue inspirou em
vdrios paises, desde a Russia,
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O fllésofo e educador Jean-Jacques Rousseau,
figura mal vista pelas feministas desde Mary
Wollstonecraft, ndo se apresenta, portanto, como um
Isolado retrégrado nessa questdo, mas sim como o mais
ilustre e expliclto expoente do conservadorismo que
pemela o discurso liuminista dos philosophes, um
exemplo da persisténcia de focos de sombra no Século
das Luzes. Como se sabe, este flldsofo que levou ds
Ultimas consequéncias a critica lluminista & clvilizacéo,
por ser esta incapaz de gerar uma humanidade
responsdvel e livre, tal como pretendia a nova erq,
exclui as mulheres dessa humanldade em busca de
emanclpacdo. Em sua obra-prima Emilio (1762), onde
aponta o caminho para a autonomia, esta se restringe &
metade da espécie humana - a masculina. Sendo o
oposto do homem por natureza, cabe a muther uma
outra educagdoe. "A mulher é feita especialmente para
agradar ao homem” e “para obedecer também...”,
afira Rousseau. Sendo assim, “toda educagdo das
mulheres deve ser relativa ao homem®4,

Entre tantas passagens de grande eloguéncia do
Emilio de Rousseau hd uma, no livro V, que ndo parece
ter recebido a devida atengéo dos estudiosos. O jovem
Emilio encontrara a sua Sofia, mas antes da uni@o dos
noivos se realizar, a educagdo de ambos devia ser
completada, o noivo viajando pelo mundo, a noiva
sendo “polida” no recolhimento do iar. No momento da
despedida, Emilio dd inicio & sua fun¢do natural de
marido-educador entregando a nolva uma obra para
que com sua leitura ela se prepare para a futura fungao
de esposa e mae, Esse livio capaz de contribuir para
que Sofia se tornasse a esposa doce e submissa tai
como a natureza prescreve é o Spectator de Addison e
Steele. Publicado em Londres de marco de 1711 a
dezembro de 1712, este didrio britdnico é conhecido
fenémeno Jornalistico do Século das Luzes, tendo sua
fama e Influéncia atravessado fronteiras nacionals,
culturdis, lingtisticas e temporais®,

O jornalismo do século XVIII, numa de suas
vertentes principdis, se apresenta como um instrumento
do projeto lluminista de mudar o modo de pensar dos
homens comuns, Aderindo ao otlmismo da época
quanto as possibilidades da educagdo, a Imprensa
educativa, da qual o Spectator é um dos expoentes e
pionelros, assumiu explicltamente a fungdo de agente
de cultura, de mobilizadora de opinido e propagadora
de idéias, dentre as quais a importancia da educagdo
da mulher ocupa lugar de destaque. Tendo o Spectator
se estabelecido como um modelo para a comunicagdao
das idéias do lluminismo, a partir dele se sucede toda
uma corrente jornaiistica européia que procura marcar



de Catarina, a Grande, até
os Estados Unidos, de
Benjamin Frankiin, atestam
um éxito excepcional. Para
uma andlise dos objetivos e
conteldo do Spectator, ver
SCHAEFFER, Maria Lucia G.
Pallares. The Spectator, o
Teatro das Luzes - Didlogo e
Imprensa no século XVII.
Tese de Doutoramento,
Faculdade de Educagéo da
Universidade de S&o Paulo,
1986. A mais recente e
completa edigdo do
periddico de Addison e
Steele é de BOND, D. F..
Oxford: Clarendon Press,
1965,

¢ Sobre outras leituras
possivels do Spectator no
que diz respeito & posigdo
da mulher, ver capitulo 4,
Feminismo?, da tese citada
e, da mesma autora, As
mulheres pedem a palavia:
The Spectator e a questdo
feminina no século XVIII
Inglés, Caderno de Pesquisas
ne, 67, Fundagao Carlos
Chagas, novembro de 1988,
p. 41-46,

7HAZARD, Paul, La Crise de
la Conscience Européenne
1680-1715. Paris: Boivin &
Cie., 1935, 2, p. 125-132.

& SHEVELOW, Kathryn.
Women and Print Culfure.
London: Routiedge, 1989,
VAN DUK, Suzanne. Traces
de Femmes - Présence
féminine dans le journalisme
frangais du XVili siécle.
Amsterdd & Maarssen: APA,
Holland University Press, 1988;
TODD, Janet. Sensibiity: An
Introduction. London:
Methuen, 1986; ROGERS,
Katharine, The Troublesome
Helpmate: A History of
Misogyny in Literature.
Seattle: University of
Washington Press, 1966.

? ROUSSEAU, G. S.., PORTER,
Roy (eds.). Sexual
Underworlds of the

claramente sua filiagdo ao periddico inglés, afiimando a
pretensdo de desempenhar uma mesma fungdo
educativa e segulr o mesmo modelo de atuagdo
pautado pelos principlos de imparcialidade, de
racionalidade e de devogdo & causa publica.

Nosso objetivo nesse artigo é discutir o papel que
as seguldoras femininas desse periédico podem ter
desempenhado no século XVili e verificar até que ponto
o papel subordinado da muther na sociedade que
Rousseau leu e aprovou nas pdginas do Spectator é
confirmado, defendido ou em algum grau questionado
e rebatido com ordenacgdes alternativas pelas discipulas
dos publicistas brit@nicoss.

Em 1935, Paul Hazard atrbuiu a Addison e Steele,
enquanto editores do Spectator, o papel de “padrinhos”
do burgués que, no iniclo do século XVIll, era um orfdo
cultural & espera de ensinamentos sobre como pensar e
agir. Esses dois editores e seus InUmeros imitadores e
seguidores teriam oferecido um modelo especialmente
atrativo a esse “novo tipo humano” em formagao.

Tal veredito, por mais problemdtico que seja - dada a
dificuldade de se avaliar os efeitos de obras literdrias
sobre a sociedade -, longe de ser excepcional,
simplesmente apresenta, de modo pitoresco, um
julgamento que tem sido amplamente formulado e
aceito, desde o século XV, tanto pelos apreciadores
quanto pelos criticos desses dois homens de ietras
britGnicos’,

Mais recentemente, um novo veredito sobre o
Spectator diz respelto ao papel central que ele e seus
discipulos teriam desempenhado na formulagdo e
disseminagdo da ideologia da feminilidade, que se
caracteriza por apresentar a domesticidade como
sendo a fungdo natural da mulher e por exaltar esse seu
papel na esfera privada. Local privilegiado para a
formagdo de Ideologias, a imprensa teria nos periddicos
“espectatorials” um exemplo flagrante do seu podet, j&
que estes terlam desempenhado um papel chave no
“culto da domesticidade” que estava sendo articulado
e propagado desde o Século das Luzes®, Como se
afirmou recentemente, “é importante enfatizar o quanto
tais esteredtipos de mulher como meramente privada
(em contraste com o papel publico do homem) e como
um produto da natureza (distinto do papel do homem
na cultura) ndo eram excrescéncias do ancien
régime, contra o que os paiadinos do luminismo se
comprometiam a guerrear, mas eram em grande
grau uma criagdo do préprio liuminismo e de seus
simpatizantes a partir de Addison e Steele”.

Uma dltima avaliag@o dos editores Addison e
Steele chega mesmo a creditd-los com uma boa
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Enlightenment. Manchester:
Manchester University Press,
1987, p. 4.

1 HUNT, Margaret. Wife
Beating, Domesticity and
Women's Independence in
Eighteenth-Century London.
Gender & History, 4 (Spring
1992), n2. 1, p. 10-33,

" Sobre a utlidade do
concelto de “género” para
os estudos sobre a mulher,
ver, por exemplo: SCOTT,
Joan W.. Gender: An Useful
Category of Historical
Analysis. Amencan Hisforical
Review v. 91:5, Dezembro
1986, p. 1053-1075; BURKE,
Peter. Central Concepts. In:
History & Social Theory.
Cambndge: Polity Press,
1992; SCOTT, Joan, Histéna
das mulheres. In: BURKE, P.
(ed.), A Escnta da Histéria -
Novas Perspectivas, Sao
Paulo: Editora Unesp, 1992,
p. 63-95.

2 Lo Spectatnce publicou 15
ndmeros no decorrer de 12
meses; The Female
Spectator, 24 nimeros em
dois anos; e a mais
eloquente, LaPensadora
Gaditana, 52 nimeros Ao
longo de dois anos,
Diferentemente do
Spectator de Addison e
Steele, ndo hd nenhuma
edicdo moderna desses
penddicos.

¥ PREVOST, Abbé. Le Pour et
Contre 2, n°. 30 (1733), p.
338; Mercure de France, 14,
Junho 1728, p. 1204-1208.

¥ SULLEROT, Evelyne, Histoire
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France, des ongines & 1848.
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s Tradugdes alemds;
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(1747); tradugdes francesas:
Haia (1749-50), Dresden
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parcela de culpa pela atual "ceguelra coletiva” em
relagdo a violéncia doméstica da classe média. Eles e
seus seguidores, ao focadlizarem em seus escritos a
questdo da insubordinagdo da esposa d legitima
autoridade do marido, terfiam ajudado a criar o “véu de
siiéncio” que acoberta a brutalidade do homem?™,

E hoje mals ou menos inconteste entre os
estudlosos a idéia de que a Imprensa desempenhou um
papel central na construgdo de género (conceituagdo
do femlnino e masculino como sendo soclal e
culturalmente determinados), articulando e propa-
gando desde o século XVl a ideologia da muiher
doméstica e poderosa na esfera privada, ao mesmo
tempo que ratificava a visdo do homem enquanto ser
publico. Levando-se em consideragaoc a clara
utilizag@o do Spectator felta no Emilio para a educagdo
de Sofia, pode-se até mesmo faiar numa poderosa
dlianga de Rousseau com a imprensa & la Spectator em
prol da naturalizagdo da mulher doméstica.

Se estd, pols, se tornando lugar comum ligar o
género jormnalistico Spectator como um todo &
construgdo de género e atribuir-lhe o papel de
“padrinho” da mulher doméstica que viria a ser posteri-
ormente “crismada” por Rousseau, ndo tem sido dada a
devida ateng¢do a possibilidade de este tipo de jornalis-
mo ter gerado periddicos resistentes aos préprios Ideais
femininos codificados pelo género literdrio que seguiam.
E essa possibilidade que procuraremos testar ao
estudarmos trés seguldoras do Spectator; La Spectatice
(1728-29), The Female Spectator (1744-46) e La Pensa-
dora Gaditana (1763-64)"2,

Em primeiro lugar, cumpre notar que apesar de
serem hoje textos praticamente desconhecidos ou’
pouco valorizados, hd boa evidéncia de terem usufruido
de um relativo sucesso na sua época. Na Franga, La
Spectatrice, aclamada como valiosa descendente do
periddico britdnico e como muito instrutiva e perspicaz,
foi referida como um jornal “que todo mundo conhece”
e diferenciada dos que sé usufruiam de um “mediocre
sucesso”®, Reeditada pelo menos uma vez em 1730,
desapareceu no entanto da historiografia a tal ponto
que uma historiadora da imprensa francesa duvidava
da sua existéncla em 1966'%. Na Gra-Bretanha, The
Female Spectator atuou dois anos sob os auspicios de
356 subscritores, foi reeditada sete vezes e traduzida
para o aleméo, francés e ltaliano’®, Na Espanha, La
Pensadora Gaditana, editada em Madri e CAdiz na
mesma época, e reeditada nesta Ultima cidade em
1786, fol alvo da atengdo de um inglés dez anos apds
sua publicagdo original, fato sem duvida revelador de
seu sucesso. Impressionado com o mérito dessa obra



(1750) e Pars (1751);
tradugdo italiana: Veneza
(1752). Diferentemente de
suas duas “colegas”, a
Female Spectator temn sido
objeto de estudo, as
discussdes enfatizando, em
geral, seu interesse exclusivo
pela educagdo da mulher.
Ver, por exemplo: HODGES,
James. The Female
Spectator: A Courtesy
Publication. In: BOND,
Richmond (ed.), Studiesin
the Early English Penodical,
Chapel Hill: University of
North Carolina Press, 1957,
KOON, Helene. Eliza
Haywood and the Female
Spectator, Huntington
Ubrary Quarterly, 42, 1978, p.
43-55; MAHL, Mary, KOON,
Helene. The Female
Spectator: English Women
Writers before 1800.
Bloomington: Indiana
University Press, 1977;
MESSENGER, Ann. His and
Hers - Essays In Restoration &
18th-Century Literature.
Lexington: University Press of
Kentucky, 1986,

16 TWISS, Richard. Travels
through Portugal and Spain
in 1772 and 1773. Londres, (5.
ed.), 1775, p. 447-448.

7 Até mesmo Virginia Woolf
é radical no seu desprezo
por Eliza Haywood.
Resenhando o livio de
WHICHER, G. F.. The Life and
Romances of Mrs Eliza
Haywood. New York:
Columbia University Press,
1915, ela ndo esconde sua
imtagdo para com uma
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publicar um livro sobre “uma
autora de nenhuma
importéncia” (*A Scribbling
Dame*), The Times Literary
Supplement, 17 February,
1916.

'8 VAN DUK, Suzanne, op,
cit., p. 292; RIMBAUT,
Caroline. La presse féminine
de langue frangalse au
XViliére Siecle. in: RETAT, P.

“no modelo do Spectator” e com a novidade dos temas
nela abordados, o vigjante britGnico chega mesmo a
sugerir sua tradugdo para o Inglés’.

Quanto & autoriq, sé a Female Spectator nGo
apresenta problema de identificagdo, apesar de ndo
ter sido abertamente anunciada no préprio texto
original, como dlids era hébito nesse género de esciito.
Sua criadora é a prolifica Eliza Haywood, escritora de
mais de 60 romances, vitima da critica mordaz de Pope
e Swift, e figura literdria tratada com descaso pela
histdria da literatura que tende a ver sua obra como
mero resultado de preocupagdes comerciais e
populisticas'. La Spectatrice, tendo sido publicada
anonimamente, mantém até hoje em segredo sua
origem, apesar da suposi¢@o de ter sido a dramaturga
M.A. Barbier sua autora'®, La Pensadora Gaditana se
assina Dofa Beatriz Cienfuegos, mas foram até agora
infrutiferas as tentativas de identifica-la. Testemunhos
contempordneos e criticos posteriores acreditam ser
Dofia Beatriz, na verdade, um pseuddnimo gue mantém
em sigilo aiguém importante da comunidade
gaditana'®, Como decorréncia desse mistério, tanto
antes como agora tem sido aventada a hipétese de
serem esses dois periddicos obras de homens de letras
disfarcados de mulher. No La Spectatrice, afirma uma
critica moderna, a feminiidade é “enfatizada em
demasia para ndo ser ficticia”®, Para um atual estudioso
da imprensa espanhola, o estilo, o conteldo e a
austeridade de certos temas sdo fortes indicios de ser La
Pensadora Gaditana obra de um religioso renomado de
Cddiz, que por prudéncia se disfargcava de uma
inidentificdvel Dofa Beatriz Cienfuegos?. Uma prdtica
usuai do mundo das letras do século XVIIl contribui para
tal Indeterminagdo e justifica nessa altura uma néo
muito breve digressao.

Tanto era usual escritoras esconderem sua identi-
dade optando pelo anonimato ou pelo pseuddnimo,
muitas vezes masculino, como também era prdtica
comum homens de letras se valerem de nomes de
mulher. Escrever “sob a mdscara da ieveza feminina”,
como Daniel Roche assinaia, era um modo de atrair
tanto Indulgéncia quanto pubiico?. Despistar inimigos
era também um bom motivo para a utilizagdo de tal
tatica. “Os ietrados, para enganar o [nimigo, ndo
somente mudaram de nome, mas também de sexo”,
rememora mais tarde um iiterato?®, A crer em testemu-
nhos da época, muiheres que ousavam se introduzir no
mundo das letras sem esconder sua identidade eram
comumente recusadas nessa esfera pela reivindicagdo
da autoria de suas obras por homens. Acusada de
usurpar escritos masculinos, a Iniciante dramaturga M. A,
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(ed.), Le Journalisme
d’Ancien Régime, Lyon:
Presses Universitaires de Lyon,
1981, p. 199-216.

¥ GUINARD, Paul-J.. La Presse
Espagnole de 1737 & 1791 -
formation ef signification
d‘un genre. Pans: Centre de
Recherches Hispaniques,
1973, p. 193.

2 VAN DUK, Suzanne, op.
cit., p. 292,

2 GUINARD, Paul-J., op.. cit.,
p. 193-195.

2 ROCHE, Daniel. La Culture
des Apparences, Pars:
Fayard, 1989, p. 462. E
partindo do
reconhecimento dessa
pratica que Van Dijk conclul
(no nosso entender
indevidamente) que La
Spectatrice era definitiva-
mente obra de homem,
arrolando-a na lista de
“jornais publicados por
homem sob pseuddnimo
feminino” (op. cit., p. 295).
Sobre o anonimato e o uso
de pseuddnimos como
estratégia usada pelas
mulheres escntoras para
“invadirem” 0 mundo das
letras, desafiando o controle
masculino nessa esfera, ver
SPENDER, Dale, Women of
{deas and what Men have
done to them. london:
Routledge & Kegan Paui,
1982, p. 21, 24, 64, 71, 130,
171-175, passim.

2 ARNAULT, A, V.. Mon
Portefeuille - Cnfiques
Philosophiques et Littéraires.
Paris, (s. ed.), 1826-27, v. 2,
p. 116,

2 BARBIER, Marie-Anne. Les
Tragédies ef quires Poésies
de Mademoiselle

M A.Barbier. Leiden, (s. ed.),
1711, p. 110,
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Barbler se revela, por exemplo, chocada com a sina das
escritoras, Sua primelra pega, Arie et Pétus (1702), fora-
Ihe negada sob a alegagdo de que “uma mulher ndo

é capaz de ser tdo bem sucedida”. Acusada de
usurpadoraq, ela se quelxa: *Na verdade, eu nunca
poderia imaginar que o que é louvéavel no meu trabalho
teria que me Injuriar, ou que o mérito de produzlr boas
coisas fosse negado ao nosso sexo”?, Multo mais tarde,
no mesmo século, o Journal Encyclopédique também se
refere & tentagdo masculina de reivindicar para um
escritor a autoria de um bom trabalho, especiaimente
quando ndo reconhecem no texto as caracteristicas
tidas como aproprladamente femininas. Fazendo
referéncias elogiosas d obra de uma autora,

que esconde sua real identidade mas nao seu sexo,
assinando-se Madame B..., 6 resenhista comenta: “Nés
desejariamos que este fosse o trabalho de um homem:
no entanto, apesar de nosso sexo poder relvindic&lo,
de fato ndo nos pertence. Em vao serd dito que nada
das gragas e doguras das Sévignés, das Scuderles
podem ser reconhecidas nele; (...) vendo-se tantos
homens escreverem num estilo feminino”, ndo

nos deveria surpreender, conclui o jornal, “encontrar
uma pena masculina e vigorosda, nas mdos de

uma mulher.”?,

Diante dessas prdticas, torna-se quase impossivel
ao estudioso decidir-se sobre o verdadeira autoria de
muitas obras desse periodo; tanto ndo se pode exclulr a
hipdtese de produgdes tidas como mascuiinas serem de
fato femininas, como uma assinatura feminina pode ser
tatica mascullna para atralr mais indulgéncia e maior
publico para sua obra. De qualquer modo, cumpre
lembrar que nada haveria de estranho ou Invidvel em se
encontrar, no século XVIII, esciitoras explorando as
possibilidade do género Spectator, Este tipo de
jomnalismo, consagrado desde muito cedo por homens
de letras de lingua francesa, holandesa e alemd,
oferecia inegdveis possiblidades que as muiheres
autoras poderiam igualmente querer experimentar.

Na verdade, o jornalismo era nessa época um
campo que tinha especiais atrativos para as mulheres
com ambigdes literdrias, pois, de certo modo, era um
atalho reiativamente mais fransitdvel para se penetrar
num dominio fundamentalmente mascuilino. “O status
menor da imprensa”, como iembra D. Roche, “favorecia
esta promogdo porque ai a rivalidade dos homens era
menos intensa do que nos géneros nobres”%,

No caso de M. A. Barbler, por exemplo, quer seja
ela ou néo a responsdvel pela La Spectatrice, sabe-se
que em 1714 j& fizera uma primeira incurséio na carreira
Jjornalistica com um periddico que pretendia Instruir o



% Journal Enclyclopédique, |,
p. 1, 15 de agosto de 1788.

* ROCHE, Danlel, op. cit., p.
461-462,

7 Saisons Littéraires ou
Mélanges de Poésie,
d’Histoire et de Crntique.
Paris, 1714.

= LANDES, Joan, op. cit.,
p. 39-50,

2 Tonl Mol em seu livro
Sexual/Textual Politics:
Feminist Literary Theory.
Londres: Routledge/
Methuen, 1991/1985, faz
uma Idcida andlise do
pensamento critico-feminista
moderno, enaltecendo em
especlal os trabalhos de
Mary Ellmann e Julia Kristeva
por cnticarem a
manutengdo da oposigcéo
bindrnia de masculino e
feminino, que implica o
perigo de uma forma
invertida de sexismo. Vide p.
1-41. Arlette Farge refere-se
também ao perigo de a
histénia da mulher que se
atém & recuperagdo dos
papéls femininos paradoxal-
mente reforgar o mito de
uma natureza feminina
Imutdvel, mito que na
verdade quer combater. £
como se fosse “impossivel
escapar da mesma
‘natureza feminina’
contestada pelas proprias
historiadoras”, Vide Women's
History: An Overview. In: MOL,
1. (ed.), French Ferninist
Thought - a Reader. London:
Blackwell, 1987,

publlico sobre a produgdo literdria da época, o que
pode ser visto como a tentativa de uma dramaturga
bem sucedida e amblclosa de ir aiém da esfera restrlta
do teatro, entrando no campo mails amplo e influente
do Jornaiismo?, Como foi sugerido pela historiadora
Joan Landes, penetrar no campo jornailistico no século
XVl era ultrapassar “as fungdes espetacular e teatral
das esferas pubiicas absolutistas” e entrar na esfera
plbiica burguesa, onde uma audiéncia maior, dispersa
e invisivel podia ser atingida®, '

Apesar de ndo nos propormos aqul a decidir
sobre o verdadeiro sexo dos autores dessas obras
(o que, dlids, seria sé mais uma suposicdo), antes de
iniciarmos nosso estudo comparativo cumpre que
alonguemos esta digressdo fazendo algumas
conslderagdes que nos parecem pertinentes face &
énfase que a histéria da mulher tem comumente
colocado na recuperagdo da produgdo feminina
encoberta e esquecida. Einegdvel a necessidade de
fomar visivel o que a histéria ignorou por tanto tempo e
frazer & tona figuras e vozes femininas desconhecidas.
No entanto, tratar tais vozes separadamente das vozes
mascullnas sob o argumento, muitas vezes velado, de
gue hd um especificamente feminino que difere
essencialmente do mascuiino, pode se revelar uma
prética limitadora e empobrecedora da histdria.

O “pensamento por analogia sexual” que
permeia a cultura ocidental, como iembra uma ciitica
moderna, tem o efeito nocivo de criar e sustentar
conceitos de masculino e feminino que ndo se
referem a quaiquer esséncia real no mundo e de gerar
esteredtipos que continuam a formar pensamentos que
se propdem questionadores desses mesmos velhos
conceitos?, ‘

No fundo dessa prdtica estd a Idéia de que ha
uma intima e necessdria relagdo entre aldentidade
sexual do autor e sua obra, e que sé textos escritos por
mulher podem se opor & opressdo patricarcal. Confundir
o sexo do autor com o “sexo” da sua produgdo
literdria é ndo sé redutor e empobrecedor, ja que as
articulagdes e ampiitude do texto podem ser
negligenciadas em nome da busca das suas origens e
de seu especifico sexual, como é uma atitude que tem
sérias dificuldades em lidar com textos masculinos que
criticam abertamente a opressdo da mulher.
Iguaimente inconfortdveis para tal visdo essenciaiista
do masculino-feminino sdo, sem duvida, produgdes
andnimas ou pseudonimicas que desafiam quaisquer
tentativas de Identificagdo. Em relagdo aisso, a nogdo
da "morte do autor” propugnada por Barthes e Foucault
pode ser Uil quando se trata de deslocar a atengdo da
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p.113-138. Sobre a
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tednca para os estudos
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discussdo de MO, Tonl em
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14, 61-64, 108-110, passim.
Sobre as implicagdes
negativas que a idéia da
“morte do autor® pode ter
sobre as mulheres e sobre a
teorna e pratica feministas,
ver: MILLER, Nancy K.,
Changing the Subject-
Authorship, Writing, and the
Reader, In: LAURETIS, Teresa
de, Feminist Studies/Cntical
Studies. Bloomington:
Indiana University Press, 1986;
MODESKI, Tania, Feminism
and the Power of
Interpretation: Some cntical
reading. Ibldem, Basicamen-
te a argumentagdo é que,
dado o estdgio dos estudos
femininos e o atual processo
de descoberta de mulheres
esquecidas ou desprezadas,
tal idéia fecha prematura-
mente a questdo da
identidade feminina.

% BARTHES, Roland, op. cit.,
p. 143,

2 The Spectator, ne, 451,
® Lo Spectatnce, ns. 12,

¥ para uma discuss@o mais
detalhada da inovagdo
introduzida ne género
spectator por La
Spectatrice, ver: BURKE,
Maria Licia G. Pallares. An
androgynous observer in the
18th century press; La
Spectafnce (1728-1729), a
ser publicado na edigdo de
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busca do “verdadeiro” autor para o estudo do trata-
mento de vdrios temas - ndo sé femininos - em obras
gue se apresentam ostensivamente como sendo escritas
por mulher, como é o caso de nossos trés perlddicos®,
Pelo menos, nesses casos, a idéia da “remog¢do do
autor” pode ser produtiva, exatamente por se recusar a
buscar a “explicagdo” da obra “no homem ou mulher
que a produziu”, como se as caracteristicas da pessoa
do autor revelassem de modo “transparente” o
significado de sua criagdo®. Sendo o autor deslocado
do foco centrai dos estudos, abre-se espago

para o estudo de um género literdrio que, por principio,
escondia a autoria e enfatizava a abordagem
educaclonal que os proprios tituios alusivos em geral
anunclavam. Pols, autodenominar-se Espectador - ou
Pensador, Patrlota, Monitor e Guardido como muitos dos
periédicos da mesma tradi¢do - quer no masculino ou
femlnino, em Ultima insténcia implicava em se distanciar
do comum dos mortais e se impor como observador e
arbitro imparcial da vida sociai, apto a corigila e
aprimord-la.

Na verdade, portanto, ao se inscreverem na
tradicdo do Spectafor e se aproximarem do
pubiico sob a mdscara de uma pessoa andénima ou
Inidentificdvel, essas espectadoras estavam
deiiberadamente empregando um estratagema que
em si mesmo probiematizava o ficticloe oreal.

O Spectator original havia j& apontado as vantagens
do anonimato no mundo da imprensq, iembrando aos
leitores que poucos trabalhos de génic ou para

o bem publico fraziam o nome do autor. *De minha
parte”, Mr. Spectator declarara, “os nimeros que eu
apresento ao publico sGo como presentes de fada, que
durardo enquanto o autor estiver oculto”®, A invisivel
Spectatfrice também se referira & irrelevéncia da autoria,
acrescentando ser igualmente indtil o conhecimento

do sexo do autor. "Mas qual é a importancia de se
saber o sexo do autor das idélas?”, ela perguntara.

Os pensamentos é que devem importar, e ndo seus
autores®,

O relevante nos parece ser, pois, o fato de termos
nesses trés periédicos personagens femininos ocupando
um lugar proeminente em obras que se propdem a
continuar o trabalho formativo dos Spectators, e onde
é enfatizada a idéia de que a causa educacional &
gual se dedicara a imprensa desde o Spectator teria
muito a ganhar se houvesse “senhoras” educadoras
na lideranca. Quer escritos por muiheres ou ndo, o
importante é a afiimagdo dessa especificidcde
feminina na autoria desses periédicos, algo jd em si
Inovador da tradigdo “espectaforial”®,



margo de 1994 do Women's
History Review.

® | g Spectatrice, n2, 1,

% |a Pensadora Gaditana,
ne, 1,

Num de seus Ultimos nimeros, o Spectator aven-
tara a hipdtese de se abrir espago no seu “corpo
editorial” a uma representante do sexo feminino para
gue os Interesses desse sexo fossem devidamente
cuidados nas suas paginas. Cinco dias mals tarde
Addison e Steele encerraram suas atividades e nem o
Spectator na sua segunda série (1714) e nem seus muitos
seguidores fizeram germinar essa idéia. Houve conside-
rdveis inovagdes na “congregagdo” que debatia as
matérias a serem tratadas pelos peridédicos do mesmo
género, como por exemplo a introdugdo de um
membro camponés no Patriotiske Tiiskuer (1761-63) de
Copenhague. No entanto, é de se supor que conferira
uma figura de mulher um papel central numa atividade
iiterdria era considerado ainda por demais temerdrio,

Vejamos, pois, como essds educadoras se
apresentam aos leitores, Em mdior ou menor grau as trés
enfatizam a intrepidez de entrarem na esfera publica e
a novidade e vantagens de tal iniciativa. La Spectatrice
se propde a superar em determinagdo e dedicagdo as
iniclativas dos jornalistas que apoiaram a causa do
Spectator na Franga, mas que ndo se mostraram
perseverantes em tdo Util empreendimento, Desafiando
o previsto preconceito masculino, a autora se afirma
confiante nas suas qualificagdes intelectuais e morais
para levar adiante o periédico educativo. “Parece-me
que em ambigdo, amor e outros assuntos nés queremos
madis intensamente o que queremos”, afima a
escritora®. La Pensadora Gaditana exalta ainda mais a
ousadia de pér de iado “a timidez prépria do meu sexo”
e fazer com que "o mundo veja uma mulher que pensa
com reflexdo, corrige com prudéncia, admoesta com
maturidade e critica com graga®. Sua obra, explica
Dofa Beatriz, teve origem no “humor colérico” que se
exaitou diante das “desatengdes, grosserias e atrevi-
mentos” do periédico E/ Pensador de Madri em relagdo
as muiheres. Deixando de lado seu usual siléncio,
propde-se a bataihar contra semelhantes injusticas e
parciadiidades. Ciente do atrevimento que significa uma
mulher iargar a *agulha” e a “roca” e, “sem a permissdo
das Universidades, dos Colégios e das Academias pegar
a penaq, folhear livros e citar autores”, a autora alardela
seu papel de defensora das mulheres: “...ja tém
Vms. gquem as vingue, j& sai em campo uma mulher que
as redime...”%,

J& a Female Spectator é mais recatada e
menos ousada na sua apresentagdo como fiel
seguidora do Spectator de Addison e Steele. Quando
lembra seu ilustre antecessor, é sempre para celebrar a
sabedoria e fama de seu “memordvel imdao”, e nunca
para questiond-lo ou para pretender superd-lo na sua
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tarefa reformista. No entanto, é de se crer, como
veremos mais adiante, que, sob a marca do disfarce e
de uma aparente deferéncia as convengdes, esta
educadora tenha felto certas propostas relativamente
subversivas, como se suspeltasse que o sucesso literdrio
feminino dependia de se saber ousar, sem espalhafato.

Quanto aos objetivos, fica evidente desde os
primeiros nimeros dos periddicos que, como seu mais
antigo predecessor, as trés educadoras assumem o
carater de espectadoras privilegiadas e imparciais do
“teatro do mundo” que, ievadas pelo amor & causa
publica, resolveram assumir o papel de guia. Suas
histérias de vida, a exempio do modelo de Mr. '
Spectator, “editor” do Spectator inglés, também lhes
fornecem credenciais para esse papel. Os jornals que se
inscreviam na tradigdo do periddico britanico criavam,
via de regra, um personagem-editor cujas experiéncias
também lhes davam autoridade privilegiada de guias.
Em geral viajaram muito, viram muitas cenas do
espetdculo da vida sociai e aprenderam a ver por trds
das mdscaras que “escondem as faces dos homens”,
como dafirmara Monsieur Spectateur, editor do Le
Spectateur Frangois (1721-24) de Parls. O Patriota,
responsdvel peio Der Patriot (1724-26) de Hamburgo,
dizia conhecer o mundo além da Europa, inciuindo “os
canibails americanos”. Antes, Mr. Spectafor também
estivera no distante Egito ievado pela sua insacidvel
curiosidade. Em certo sentido, pois, a vida humana em
geral, quer em teatros, cafés, igrejas, praga pubiica,
corte ou pris@o, era o paico de observagao dessas
figuras que se querem apagadas, siienciosas e
andnimas, que véem sem serem notadas e que se
misturam com os varios grupos e se assemelham a eles
para melhor observa-los.

Como nesses casos, as experiéncias vividas pelas
trés educadoras as qualificam para a fungdo que
assumiram. A exemplo de seus antecessores, apresen-
tam-se como figuras singulares. Madame Spectatrice
veio ao mundo em condi¢es humilhantes; como filha
ilegitima de um rico bardo e de uma nobre falida
rebaixada a governanta. Sua educagdo resumira-se ao
aprendizado da leitura, mas por si mesma ampliara seu
conhecimento lendo os livios que encontrava na
biblioteca do cura iocal. Apesar de saber latim e de ler
avidamente os cidssicos, romances e “livios de moral”,
nada no entanto se compara para eia ao prazer que
lhe dd aleitura do “livro da natureza”; é nele que
encontra uma “infinidade de assuntos para reflexdo”,
Este interesse pela natureza ao lado do reconhecimento
de que as "mii coisas” que lhe atraiam atengdo eram
desconsideradas pela maioria das pessoas, faz com que



¥ La Spectatrice, n% 1 e 10.

* | a Pensadora Gaditana,
ne. 1.

¥ The Fernale Spectator,
ne1,

conclua que “a natureza me fez uma spectatrice”. A
*vocagdo” especial dos espectadores, ela afirma, é
que “eles observam caracteres, mesmo os mais
comuns... e sempre notam ai alguma coisa de
incomum®¥,

Jd a pensadora de Cddiz se distingue pela sua
obstinada recusa em seguir a carreira escoihida pelos
pais e por ter recebido uma educagdo inteiectual
priviegiada. Querendo convencé-la a se tornar freira, os
pais the proporcionaram meios de instru¢ao inusitados
para as mulheres, dai resuitando ter eia “luzes” para a
carreira de jornalista-educadora gue inicia®. A vida da
Female Spectator mostra também a histéria de uma
figura singular, especialmente na sinceridade com que
se apresenta e reconhece suas fraquezas. iniciando sua
descric@o ao dizer que “...nunca fui beia e estou longe
de ser jovem”, esciarece também ter vivido em nome
do prazer e da “diversdo promiscua”, ter felto muitas
tolices e expermentado as conseqgiéncias da vaidade
e da frivoiidade. "Considerava um dia perdido se ndo
houvesse oportunidade de me exibir”, confessa. Agora,
j@ educada peios proprios erros, seu consolo consiste em
usar toda esta vasta experiéncia, aliada a uma educa-
¢do mais extensa e liberai do que a usual para o seu
sexo, para alertar os demais mortais para o sem sentido
de uma vida pautada em paixdes e aparéncias. Da
antiga vaidade sobrara-lhe somente a amblgdo de ser
*tdo universaimente lida quanto possivel”, dai resuitando
seu empenho em apresentar ao publico uma variedade
de assuntos e tons, capaz de atrair e gratificar uma
grande gama de leitores®,

A singularidade e ousadia dessas jornalistas é
ainda mais marcante no tratamento que duas delas
ddo & sua condigdo de mulher. Madame Spectatrice, a
mais intrépida das trés, declara que desde muito cedo
havia algo no seu nascimento que a entristecia mais
ainda do que o fato de ter vindo ao mundo sem honra:
nascera mulher, Dos dois males, ser bastarda e mulher, o
segundo sempre lhe pareceu o plor: "o estado de
muiher é uma desgraca natural para um certo tipo de
alma. Que miséria ser ligada a um corpo feminino,
escravizada por todos os costumes que mantém nosso
sexo em serviddo!”. Nem mesmo se tornando rica e
independente, apds a morte do bardo, consegue
usufruir plenamente de sua "maioridade” e do fato de
ser “dona de sua prépria conduta“. A condigdo de
mulher lhe aparece como um entrave absoluto a
gqualquer sonho de autonomia! O que fazer, entdo?
Travestir-se, confessa ela no seu primeiro nimero, adotar
um “exterior postico”, assumir diferentes papéls de
homem e mulher lhe parece a dnica soiugdo, o Unico
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melo de superar as limitagdes de seu sexo e de usufruir
da liberdade de movimento e de visGo que a sua alma
de espectadora exige.

Sua ousadia ndo parg, no entanto, por ai. Logo a
seguir ela faz uma outra confiss@o: renunciou aos
“onerosos titulos de esposa e mde”, levada também por
sua ansia de autonomia. Ser filésofa, ou espectadoraq,
como pretende, diz elq, ihe parece Incompativel com a
condi¢cdo degradante que qualgquer casamento
implica®,

Por mais surpreendente que possa parecer, é da
catdlica Espanha (e ndo da mais progressista Inglaterra)
que vem outra semelhante renlncla. DoAa Beatriz
Cienfuegos, que recusara a carreira religiosa, como
vimos, confessa que seu amor & liberdade impés-ihe
também a recusa ao matimonio. “Minha inclinagdo é a
liberdade de uma vida sem a sujelgao penosa do
matrimdnio...”, diz ela, acrescentando ainda suas sérias
duvidas sobre a instituicdo do casamento que “pode-se
converter em um martirio mais cruei que quantos
inventou a tirania”4., Paradoxaimente, Eliza Haywood -
pessoa que se sabe ter sido vitima dos preconceiltos
sociais enquanto escritora e mulher “imoral” que
abandonara o marido levando-ihe os fiihos - nao utilizou
seu Female Spectator para atacar aberta e publica-
mente as institfulcSes e os costumes que a vitimaram.
Pelo contrdrio, num claro esforgo de imparcialidade,
louva a obra de Pope, o autor que fora o grande
responsavel pelo sério abalo de sua reputacgdo literdria®.

Na tarefa educativa a que se propunha o
Spectator, a profissdo de imparciaidade aparecia
como marcd essencial, credenciadora de sua
autoridade. Incorporando as quaiidades de seu editor,
Mr. Spectator, o periédico se apresentava como
observador sem preconceitos e imune as paixdes e
interesses particulares. Neste aspecto, as trés educado-
ras também o seguem e reafirmam, com a declaragdo
de imparcialidade, d marca do género ao qual se
filiam. Corrigir e educar sem poupar pessoas, quaisquer
due sejam suas posicdes na hierarquia soclal, quaisquet
que sejam seu poder ou sexo é iguaimente o que se
propdem publicamente a fazer. Sob a aparente
semelhanga encontra-se ai, no entanto, uma grande e
ousada inovagdo do género introduzida abertamente
por uma de nossas educadoras, a francesa, e mais
veiadamente pelas duas outras. Cumpre, pols, que nos
estendamos sobre uma das mais distintas caracteristicas
do modelo do género Spectator.

De centrai importancla no periddico de Addison e
Steele é, sem duvida, o estratégia do ciube. Esta
congregag¢do, apresentada logo nos dois primeiros



“ The Spectator, ne 34,

“ A gquebra da distdncia
hierdrquica entre o jornalista
e o leitor, hierarquia
baseada na tutelagem
patnarcal endossada pelo
Spectator e seus iImifadores,
fol estudada por Kathryn
Shevelow em relagdo &

Female Spectator, Op. cit. p.

167171,

ndmeros como responsdvel pela organizagdo e
planejamento do jornal, era composta por sels
membros, cada um deles representando um segmento
da sociedade. Os leitores podem estar certos, afirmara
Mr. Spectator, que “haverd sempre alguém presente
para tomar conta de seus respectivos interesses, de tal
forma que nada possa ser escrito ou publicado para a
vlolagdo ou dano de seus justos direitos e priviiégios”%,
Um baronete, um jurista, um capitdo, um homem
mundano e galanteador, um clérigo e um comerciante
compunham a socledade que se reunia todas as tergas
e quintas-feiras, e de cujo debate e conversagdo se
originavam os vdrios nimeros didrios do jornal.

Presldindo o clube de um modo imparcial e
desinteressado sobressaia a figura de Mr. Spectator
que, diferentemente dos demais membros, ndo se fillava
a qualguer profissdo, partido ou seita. Enquanto estes
traziam para o debate as marcas particulares de suas
origens e inferesses, o Unico interesse de Mr. Spectator
era o bem publico. Através de toda sua vida, informa o
peridédico, ele desenvolvera a habilidade de se
comportar mais “como um espectador da humanidade
do que como um da mesma espécle”, ou seja, como
um observador livre das paixdes e preconceitos
humanos. Tinha, pols, os requisitos Ideais para presidir o
clube de modo Imparclial e desinteressado. Salvo, en
passant, na aludida possibilidade de se intfroduzir um
membro feminino no clube, em nenhum momento fora
levantada a divida de que seu sexo poderia
representar um obstdculo a imparcialidade pretendida.
Na verdade, Mr. Spectator e os demais “"Spectators”
que se espalharam pela Europa eram homens que
afirmavam ter a capacidade de ndo se impressionar
pelas aparéncias e de ver por tras delas; homens
autoconfiantes no seu exclusivo papel de porta-voz do
interesse geral, di Incluido o das mulheres.

Ao contrdrio do que se poderid supor, levando
em conta o relativo ufanismo com que se adpresentam
como autoras e o fato de se oporem a Idéia de que é
prerrogativa do homem ser “espectador”, nossas trés
educadoras ndo se afrmam imunes aos preconceitos e
parcialidades pelo fato de serem mulheres. Suas atua-
¢des enquanto jornalistas-educadoras sdo marcadas
periodicamente por declaragdes de duvidas, por
afimagdes de enganos e por um empenho em se
corlgir com suas proprias reflexdes; marcadas, enfim,
por uma menor distncia hierdrquica entre elas
enquanto autoras-educadoras e os leitores-alunos®, A
Female Spectator, a menos afeita a essas declaragdes,
iniciara no entanto sua fungdo, como vimos, lembrando
suas antigas fraquezas e vicios e, pois, legitimando sua
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autoridade nos erros do passado. Se poderiamos, talvez,
dizer que estas personagens-editoras j& “inovam” o
género com o que se poderia chamar de recato e
modéstia femininos, reveiando uma maior preocupagdo
com as dificuldades em se atingir a imparciaiidade
desejada pelos educadores-observadores do “teatro do
mundo”, temos com a Spectafrice de Paris uma
Inovagdo digna da maior atengdo.

Vimos anteriormente que Mme. Spectatrice *
adotara o travestismo como um meio de ampiiar sua
visGo e de Ihe garantir uma maior liberdade de
movimento e pensamento; como uma tatica, enfim,
destinada a minorar a parcialidade dos sexos. Mas,
como ela logo percebe, seria necessdrio algo mais para
que ela usufruisse amplamente dessa maior liberdade
que o disfarce exterior lhe proporcionava. A possi-
bildade de penetrar em dominios masculinos, como
cafés, sem davida lhe aumentava os palcos de
observacdo, mas ndo necessariamente lhe ampliava a
visGo. Sendo muito mals exigente e radical que Mr.
Spectator e seus seguidores, eia revela consciéncia de
que a lmparcialidade requerida por um espectador
exigia a adima independente e rara de uma “perfeita
hermafrodita” capaz de pensar *acima dos sexos”. E por
se acreditar possuidora de uma alma desta peculiar
natureza que ela se considera habllitada a
desempenhar o papel de “spectafrice” ou, como se
autodenomina, de “inspetora do género humano”: h&
“almas que pensam Independentemente do sexo”, diz

= aSpectatice, ne2, 6e12.  €la, "e aminha, que é muito elevada, é uma delas”4,
A aparente arrogancia de tal declaracdo, que parece
negar as referidas modéstia e humildade femininas, é
contrabalangada com a hdbil encenagdo de um -
didlogo em que Mme. Spectatrice é, via de regra, sua
prépria interlocutora e critica impledosa. imaginando
constatemente um censor a minar sua carreira, em
varios momentos refere-se a dividas e dificuldades de
suas idélas e contradiz suas mais radicals propostas.
E uma incoeréncia sua, por exemplo, optar pelo titulo
de Madome, quando Mademoiselle seria o Unico
apropriado para uma mulher que téo radicalmente
defende o cellbato. No entanto, assumindo sua
fraqueza e parclalidade, confessa ter acatado o
preconceito plbiico que afima ser “o beio titulo de
Madame” algo que “condiz melhor com uma mulher

 Ipidemn, n2 11, autora”%, Do mesmo modo, ela também questiona sua
autoconfianga de se considerar a “perfeita
hermafrodita” apta a decidir se a razdo masculina é
superior & feminina. Num tom cético, ela levanta a
questdo: * Quem decidird? (...) Onde encontrar este

7 |bid., 2 12. animal neutro, esta razdo desinteressada?”4,
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A singuiaridade e ousadia da exigéncia de yma
“perfeita hermafrodita” para melhor desempenhar a
fungdo educativa devem ser, de qualquer modo,
enfatizadas. O hermafroditismo viola as categorias
bdsicas da sociedade e de sua estrutura hierdrquica.
Mesmo a sociedade moderna ndo estd & vontade com
esta nogdo, como lembra Ciifford Geertz, pois o
hermafroditismo é uma realidade que desafia “as mais
supostamente enraizadas das realidades: a
masculinidade e a feminilidade”*, Sabe-se que, por
exemplo, enquanto o travestismo era um modo usuali
com que textos iiterdrios criticavam a ordem soclal no
Inicio da Idade moderma, a androglnia ou
hermafroditismo era um recurso muito mais raro e radical
de critica®.

Um exemplo tocante de ambigdo de androginia,
em muito semelhante ao de Mme. Spectatrice,
encontramos ndo no mundo literdrio, mas no mundo
real do século XVIIl francés. A responsdvel por tal
ambig¢do é uma correspondente de Rousseau gue se
assinava Henriette e que lhe dirigiu um apelo de ajuda e
aconselhamento. Uma breve andlise da
correspondéncia trocada entre eles pode contribuir
para a avdliagdo da proposta de La Spectatrice, Vitima
dos preconceitos e vicios do século, Henrlette se vé
enfrentando a solid&o e o vazlo que aguardam uma
mulher sem bens. Educada para ser esposa, mde e
dona de casq, ela declara ter perdido juntamente com
sua fortuna todo o propdsito da vida de uma mulher,
Compelida pelas circunstancias a ser, como ela diz,
*né&o mais mulher, ndo mais mae, ndo mais esposa”, ou,
*a ndo ser hada, a ndo ter nada, a ndo pertencer a
ninguém”, enfim, a ndo ter um papel a desempenhar
numa socledade que a marginalizou, ela sente que o
Unico meio de suportar sua sina é esquecer seu sexo. De
fato, diz elq, tendo-lhe sido negado o papel! de mulher,
ela fol transformada pela sociedade em um ser
assexual. Adqulrir um “ser postico que pudesse saivar o
verdadeiro da humilhagdo” de ter perdido sua fungdo,
torna-se o Unico objetivo de Henriette. Como ela explica
a Rousseau, a fim de tomar sua “existéncia menos
penosa”, seu empenho é “fazer uma total abstragdo
dos sexos, desde que eu ndo tenho as fungdes de um
ou outro sexo a preencher”. Assim, apesar dos precon-
ceitos da sociedade, ela pretende ter quaisquer
ocupagdes ou virtudes que possam contribuir para a sua
dignidade e bem-estar®,

Comparando o empenho de Henriette com o de
Mme. Spectatrice, podemos perceber que, apesar das
diferencas em motivos e tom, a questdo de autonomia
é central a ambas. A relativa autonomia de que
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Henriette usufrul, sendo solteira, sé pode ser-ihe
vantajosa se ela puder Internaliza-la e aumentd-la
aprendendo a pensar independentemente dos sexos.
Eia ndo escolheu, como bem lembra a Rousseau, ser
livre das obrigagdes do seu sexo, obrigagdes que na
verdade a natureza e a cultura lhe haviam ensinado a
amat, No entanto, tendo a sociedade *me aniquiiado
para elas” e proibido-lhe, enquanto mulher, "de existir
para os outros”, ela se considera no direito de “aniquilar
a sociedade” a seu bel prazer e fazer e pensar o que
quer que ela considere mais conveniente, mesmo que
isso signifique desafiar as distingdes soclais bdsicas entre
o feminino e o mascuiino®.

No caso de Mme. Spectatrice, o empenho de
pensarindependentemente dos sexos ndo se originara
na perda de suas fungdes femininas. £ verdade que ser
bastarda tinha sérias desvantagens numa socledade
que preza tanto os titulos. No entanto, eld pudera
compensar isso com a demonstragéo de sua riqueza,
outro vaior do século. No seu caso, diferentemente do
de Henriette, a resolugdo de ndo casar fora somente
sua, bem como o travestismo que adotara. No entanto,
a autonomia necessdria para o papel de gula que
assumira requetia mais do que a liberdade de uma
mulher transformada ocasionaimente em homem.

A habiiidade de pensar acima dos sexos &, pois,
apresentada como a qualidade de um ser auténomo
e andrégino que desafia a sociedade ao rejeitar a
ordem estabelecida e ao desempenhar o papei

de reformadora.

Concluindo essas consideracdes sobre a
origindiidade do La Spectatrice em relagdo a nogdo
de género, podemos conjecturar que tal inovagdo
encontrou oposi¢gdo e desconforto entre o publico. O
préprio Rousseau ficara desconcertado com o projeto
de Henriette. Iniciaimente, quando ela ihe expusera seu
plano de estudo, ele a acusara de querer usurpar os
direitos do outro sexo e de “fazer-se homem”, alids
uma critica usual contra as mulheres com ambigdes
literdrias®?, No entanto, ao negar peremptotiamente tai
desejo, Henrlette o confundira completamente, ja que
sua atitude ndo condizia com as expectativas usuais.
"Vocé é um enigma humilhante e dfiitivo para mim. Eu
me acreditava conhecedor do coragdo humano, mas
nada entendo do seu”, Rousseau lamenta®,

Quanto & Mme. Spectatrice, uma figura plblica
que contradizia as expectativas ao se dizer ndo sé
espectadora, algo J& por si ousado, mas também
hermafrodita privilegiada, é de se supor que tenha gera-
do uma resposta pouco encorajadora. Na verdade,
uma reagdo nada surpreendente se considerarmos,
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com o antropdlogo Geertz, que dentre trés grupos
étnicos, os americanos, os Navaho e os Pokot, somente
os Navaho consideram os hermafroditas como seres
excepcionais e abengoados, aptos a desempenhar o
papei de lideres na sociedade®,

Se nos voitarmos agora para a questao da
mensagem educacionai desses trés peridédicos
femininos, podemos dizer que em geral eies se esforcam
sobremaneira por incorporar em suas paginas as
qualidades distintivas de suas editoras e, para além de
toda parcialidade, se devotar & causa publica. E neste
sentido que a causa feminina ndo ocupa ai o primelro
plano mas surge como um item, importante sem duvida,
de questdes sociais e morais mais amplas. Nesse
aspecto, os trés periddicos em certo sentido frustram
expectaiivas geradas pelos seus titulos e pelo tom inicial
ostensivamente feminino adotado pelas editoras.
Revelando preocupagoes educacionais mais
abrangentes, o publico feminino ndo é, em absoluto, o
seu Unico alvo. Sdo relativamente poucos os nimeros
dirigidos especlalmente as mulheres, e mesmo
nesses casos os homens ndo parecem ser totalmente
excluidos®,

"0 ‘capitulo da raz&o’ - e ndo o da mulher - é
minha ‘mania’”, diz Mme. Spectatrice ironicamente®,
Na verdade, as espectadoras inglesa e espanhola
também enfatizam que fazer homens e mulheres,
incluindo eias préprias, mais racionais é sua principal
ambicdo. “Despertar a mente para que exerga sua
prépria faculdade de discernimento”, para que se guie
peio seu préprio entendimento, é o objetivo principal de
suas “lucubragdes”, declara a Female Spectator .
Contribuir para a “reforma dos abusos” e para o desen-
volvimento da “conduta racional” dos seres humanos é
também a grande ambigdo de Dofia Beatriz, a despeito
das ferozes “dentadas dos criticos”®, As trés educadoras
igualmente coincidem gquanto ao viclio mais nocivo a
combater: o amor préprio, fonte dos maiores males
sociais. *O juizo enfermo e hidrépico do amor préprio”,
diz a espanhola na sua eloqiiéncla peculiar, estd na raiz
da sobranceria, da presungdo e dos preconceitos que
minam os dlicerces da famiiia e da sociedade®. “Tirar a
mdscara” dos que se fazem passar por pessoas de bem
(como diz a espectadora espanhola) e desmascarar “a
tolice dos que se encantam na contemplagdo de
seus préprios méritos” (como diz Mme. Spectatiice),
apontando-lhes ac mesmo tempo o caminho
para a hamonia social e individual, é a tdtica das trés
espectadoras®, Cada uma a seu modo, com suas
propaladas observagdes imparciais, tenta reformar a
visGo dos leitores, obscurecida, segundo elas, pelos
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maus costumes e preconceitos. Neste ponto podemos
verificar uma diferenga significativa entre a
espectadora francesa, de um lado, e ainglesa e
espanhola de outro.

Segundo Mme. Spectatrice a desarmonia
reinante em sociedade se deve fundamentalmente &
generadlizada extravagdncia de se supor que “minha
razdo é A Razdo”. De acordo com esse principio tolo e
infundado, os outros estdo errados se Ndo pensam como
nds, se ndo sdo como nést, Determinada a combater
tal “tolice”, Mme. Spectatrice se poe a mostrar, de um
modo multo mais explicito do que o Spectator original,
que o que separa os homens das mulheres é o mesmo
“viclo" que divide os hobres dos plebeus, os grandes e
poderosos dos pequenos e humildes, o orgulhoso
“sdblo” do “pequeno artesdo”: a Arrogdéncia. Foi no
grande espetdculo parisiense, ela relata, que pudera
observar que é entre os chamados “grandes”
que impera a prepoténcia; é a eles, pois, que dirige
especialmente seus conselhos. O sentimento de
supetioridade dos nobres e “grandes senhores” em
relag@o aos burgueses e humildes se funda no errdéneo
juizo de que a grandeza humana se baseia em bens e
titulos. Essa presungdo poderia ser corriglda com o
exemplo de um “simples vassalo”, que humildemente
chamaria o “grande” arazdo e ao reconhecimento de
que “a nobreza da alma supera o que se herda dos
ancestrais” e que ndo se é verdadeiramente nobre
quando “toda a grandeza se reduz a nobreza de
sangue e ao brilho da vestimenta”<2,

Segundo Madame Spectatrice, nada diferente
a este respeito é a afitude dos “sdbios” que desprezam
os que sé tém o conhecimento necessdrio &
sobrevivéncia. Vaidosos e prepotentes, estes “fildsofos”
se comportam como “duques, Principes do Saber”,
havendo até aqueles que se erigem em “*monarca da
Republica das Letras”. O exemplo de humildes e
capazes sapateiros pode ser aqui iguaimente Gtil para
abater o orgulho indevido®. Ndo hd como negar, pois,
que sobressai na atuagdo educacional de La
Spectalice uma ousada e potenciaimente subversiva
mensagem implicita no veredito de que os “grandes” -
quer grandes em bens, titulos, posicdo ou saber - tém
muito a aprender com os “pequenos”. De fato, formular
tal veredito era nadar contra a corrente. A maioria dos
periddicos franceses se dirigia a uma audiéncia
sofisticada, mostrava deferéncia & hierarquia social e
um respeito especial d nobreza. As classes baixas, em
geral ausentes, se ocasionalmente mencionadas ndo
eram apresentadas jamais como objeto de imitagao,
mas sim “de instrugdo e cardade”®,
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A arrogdncia dos “grandes” e “sdbios” ndo estd
ausente da agenda de reforma das espectadoras
inglesa e espanhola, mas a critica a eles estd contida
nos limites de uma relativa deferéncia & ordem
estabelecida. De modo mais ou menos explicito, elas
defendem a idéia de que assim como na escala
universal tudo tem seu lugar devido, a hierarquia social
também faz parte da natureza das coisas, O que se
questiona n&o é a estrutura sociai e politica, mas sim o
desempenho que se tem no papel que coube a cada
um em socledade. Os males a combater sdo
fundamentalmente fruto de uma errdnea atitude face a
um estado de coisas que, em si mesmo, é harmonioso e
sdbio. Ser excelente no papel que coube a cada
um no drama humano, assumindo as
responsabilidades e deveres ai envolvidos, é o
melo de reproduzir no nivel social o espetdculo de
harmonia e interdependéncia que vigora no
macrocosmo. La Pensadora Gaditana insiste sobre a
importéncia de cada um “desempenhar o papel que
ihe corresponde no featro do mundo”, enfatizando
que “se todos vivessem contentes com aquele estado
ou género de viver que lhes tocou pela sorte” e se‘os
pails ndo tentassem “tirar seus filhos da esfera em que
nasceram” reinaria harmonia e felicidade entre todos. E
arrogancia dos homens querer “representar distinto
popel que o que lhes compete”; os que se “atrevem a
sair do seu estado”, ndo sé geram desordens sociais
como atraem para sl inevitdvel sofrimento®. Da mesma
forma, The Female Spectator se refere frequentemente
a comum jlusdo humana de que o lugar que nos coube
no drama social é indevido e injusto. “O préprio cerne
da felicidade publica” € atingido quando desafiamos a
natureza e a sabedorla divina, supondo que sabemos
mais do que elas o que nos convém. Ndo sé
acrescentamos mais peso ao nosso “quinhdo”, como
também o amor préprio e o orgulhoc ocupam o lugar
das virtudes sociais da benemeréncia e do amor ao
préximo. Ser “excelente em qualquer que seja a
condigdo ou profissdo” que coube a cada um e ndo
procurar “sair de sua prépria esfera e desempenhar um
papel que a natureza ndo determinou”

s@o Igualmente ensinamentos constantes da Female

Spectator, ensinamentos que Inclusive recorrem

a seu antigo algoz, Pope, relembrando ao publico a

*sabedoria” contida em seu célebre verso
*whatever s, Is ight”®.

Evidentemente estamos aqui diante de Texfos
representativos de uma faceta do lluminismo, o
“otimismo da aceltagdao”, onde prevalece a atitude de
satisfagdo e complacéncia com a ordem das coisas®.
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Sem os refinamentos metafisicos que fundamentavam a
teorla do “melhor dos mundos possiveis”, pode-se dizer
que os periddicos Inglés e espanhol difundiam uma
versdo popular da doutrina de Leibniz, Ocaslonaimente
hd em ambos os textos, no entanto, consideragdes que
relativizam, ou até contradizem, o referido
contentamento com o status quo. Como que ensaiando
“ousadias” semelhantes as de Madame Spectatrice, a
espectadora inglesa, por exemplo, reconsidera o papel
exemplar que ela conferira aos “grandes”. Ao invés de
instar os superlores a “liderarem © caminho” da reforma
dos costumes, como comumente fazla, ela alude em
duas ocasides a possibilidade de exemplos de
comportamento e virtude serem encontrados entre os
de posicdo inferior, que se acham muitas vezes
enterrados “em obscuridade, ou com suas gldrias -
conferidas a outros”®, La Pensadora Gaditana, por sua
vez, no que qudlifica acertadamente de um de seus
“maiores véos”, critica os que ridicularizam os esforgos
que “fazem os menores para chegar a ser grandes”.
Fruto de uma “desproporcionada arrogancia”, esse
desprezo dos grandes impede que os talentos dos “que
nasceram humildes” sejam postos em beneficio do bem
comum. Defendendo-se de antemao da acusagdo de
subversiva por desejar “que todos os que nasceram
pata obedecer (...) cheguem a mandar (...) subindo
todos a ser Senhores”, Dofia Beatrlz assegura que ndo
quer instigar "conspiragdes entre a maior parte dos
viventes”, mas sim evitar que Individuos de valor e
sabedoria "mesclados na Plebe” se percam na obscurl-
dade, simplesmente por ndo serem acompanhados dos
*estimdvels acidentes de nobreza ou riqueza”¥.

Se o combate & arrogdincia € a grande tdnica
dos ensinamentos que as trés espectadoras ddo ao
pubiico em geral, qual é o iado mals especificamente
feminino de suas mensagens? Questdes pretensamente
mais femininas, como a escolha de um marido, as
vicissitudes da vida da mulher casada ou casadoira, a
preocupagdo feminina com a aparéncia sdo temas
recorrentes nos trés peridédicos. No entanto, ao tratar
dessas questoes "menores” eles lhes ddo muitas vezes
um alcance politico-social e enfatizam a idéia de serem
tals assuntos ndo sé de interesse feminino, mas também
masculino e humano, de um modo gerai. “As misérias
da vida civil”, diz a Female Spectator, se devem ndo sé
ao descontentamente com a posicdo que nos coube,
mas também a casamentos infelizes. Quem estd
desgostoso na esfera doméstica é “um membro
inadequado da sociedade”, incapaz de contribuir para
a harmonia geral. Dai se segue, continua a espectadora
britGnica, que tratar de assuntos ditos “femininos” é de
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central importéncia para ambos os sexos e para a
ordem e harmonia social”®, Na verdade, em certo
sentido, os frés periédicos parecem reconhecer que
reflexdes e ensinamentos dirigidos exclusivamente das
suas leitoras seriam meramente paliativos se a
sociedade como um todo ndo se reformasse e aqueles
de quem as mulheres dependem n&o fossem
reeducados. Se tanto crifica o comportamento das
mulheres, afirma a espectadora espanholag, é para ser
melhor ouvida pelos homens. Se os corrigisse aberta-
mente, lhe tirarlam “estima e crédito em dois dias””'.

A esse respeito e na mesma época do La
Pensadora Gaditana, um seguidor dinamargués do
Spectator, Den Patriofiske Tilskuer (O Espectador
Patrético), fazia comentdrios muito perinentes. As
mulhetres, dizia o periddico, estdo a enfrentar um dilema.
Se, por um lado, se dedicarem mais ao aprimoramento
do espirito e “a valorizar mais os livios que o espelho”,
correm o grande risco de se tornarem totalmente
insatisfeitas com o casamento e com seus provedores,
quer pais ou esposos. Munidas de uma mentalidade
superior & deles, dificimente poderiam suportd-los e
respeitd-los. Face a esse conflito, a Unica saida seria as
mulheres ilustradas se dedicarem, sorrateira e habilmen-
te, a reeducar e “aprimorar” os homens. Sé desse modo
poderiam os dois deveres antagdnicos - um, para
consigo mesmas, outro para com a sociedade - se
compatibilizar. Essa é uma missdo que, longe de ser
simples, comenta o espectador dinamarqués, envolve
grandes dificuldades, j& que contraria os arraigados
costumes e propalados “*deveres” femininos’.
Enfrentando, pois, os riscos, tanto a mais subversiva
Madame Spectatrice, quanto as mais recatadas e
conservadoras espectadoras espanhola e inglesa se
erigem em educadoras dos homens, aigo por si §6 tdo
contestador da ordem quanto a afimagdo de que os
“grandes” tém muito a aprender com os “pequenos”.
Excluidas formalmente da politica e da maiotia das
profissdes, as muiheres de vdrias origens e condigdes
sociais viviam subordinadas aos pais ou maridos. Nisso,
as leis e os costumes dos varios paises pouco diferlam.
Devia, portanto, parecer duplamente inapropriada a
atuacd@o de mulheres autoras que, G jG relativa ousadia
de se porem a plblico acrescentavam a afronta de se
arvorarem em conselheiras de seus guardides. O que,
pois, “ouvem"” eles dessas trés educadoras?

Em primeiro lugar que, dado o fato da dependén-
cia das mulheres, criticd-las por atitudes e condutas das
quais s@o eles préprios os causadores € no minimo
indigno e “altamente mesquinho”’, Se, como diz Doha
Beatrlz, “os cUmplices e causas principals de nossas
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desgracas” sGo 0s mesmos que nos censuram desde
tempos imemoriais, € imperioso despertd-los para o fato
de que as faltas que julgam “peculiares a nosso sexo,
estas mesmas, mas bem aumentadas, se encontram
repetidas em seus estiios, condutas e conversagdes”’,
Ndao sé as muiheres, por exempio, ndo desempenham
bem seu papei doméstico. O homem também se furta
“a sua primeira obrigagao”, lembra a espectadora de
Cddiz, quando abandona o familia para buscar na
América a satisfagdo de seus anselos de Independéncia
e gandncla’®, Curiosidade, vaidade, tagarelice, frivoli-
dade e volubilidade sdo outros vicios dos quais os
homens ndo estdo isentos, ndo obstante receberem
uma educagdo menos frivola. Que se reformem e
passem a valorizar as qualidades humanas das muiheres
é o apelo de Madame Spectatice. E como que
alertando os homens para a possibilidade de uma
radicai redefinigdo de suas posi¢cdes privilegiadas, se as
mulheres viessem a ocupar um dia a esfera plblica, eia
faz a seguinte considerag¢ao: se fosse rainha confinaria
os “desprezadores das mulheres” numa ilha governada
por mulher, para que aprendessem que ndo falta a elas
“dons de humanidade” e que mesmo confinadas ao
papel doméstico que os homens desprezam, tém bom
senso e entendimento para dirigir sabiamente um
Estado™, E arrogéincia e valdade desmedida dos
homens que se dizem “cultos” desprezar as mulheres
ndo instruidas, iembra Dofa Beatriz. Ndo sé
desconsideram as dificuldades de instrugdo que as
mulheres enfrentam, devido a suas obrigagdes
domésticas, como desconhecem a sua inegdvel
capacidade de entendimento e o conhecimento
envolvido nas atividades femininas”. O entendimento
nas mulheres, afima Madame Spectatiice, ndo é em
nada inferior ao dos homens, e podetia ser até superior
ao deles se fosse “tdo treinado, t1do cultivado pela
educacgdo (...) quanto o deles”’,

Enfatizando a responsabllidade que cabe aos
homens pela atual ordem das colsas, a Female
Spectator parece menos conformada que suas colegas
com o descaso pela Instrugdo das mulheres, Para que
os talentos com que elas nascem “ndo sejam abafados
com um educagdo erfada” e para que a “dignidade
da natureza humana” néo ihes seja negada, cabe ao
homem encorajd-las e prové-las com os meios de
educar-se. Que “as agraddveis pesquisas da Filosofia”,
da Matemdtica, da Histérla, do conhecimento em getrai
sejam, pois, “as sérias ocupagdes da mente de uma
jovem” e que a miusica, a danga e frabalhos de agulha
ocupem um lugar secunddrio em sua educagdo. 56
assim, [embra a educadora inglesa, haverd fim a
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abomindvei atitude masculina de se incentivar na
mulher aquiio pelo qual ela é desprezada. Argumentar
que tais conhecimentos sdo Intteis para suas
ocupagdes ou que tomd-las-Go arrogantes é argumento
Infundado e, ele sim, fruto de uma extrema arrogéncia’,

Quanto & dita obsessdo feminina com a
aparéncia e com o coquetismo é undnime o veredicto
de que sdo caracteristicas que se devem a frivoiidade e
vicios dos homens. Em primeiro lugar, ndo sdo eles
Isentos de vaidade e muitc mals absurdo do que a
preocupagdo das muiheres com seu visual € o homem
“se angustiar com uma espinha e ficar alarmado com a
mera idéla de uma ruga”®, Em segundo lugar, fossem
eles diferentes, menos frivolos, valorizassem a mente
feminina, as mulheres ndo seriam vaidosas e coquetes
como s@o. Observando com amargura a agitagdao que
uma chuva provocdra numa jovem gque passeava peio
Jardim das Tulherias, devido ao desalinho causado em
seu penteado e suas roupas, Madame Spectatrice
comenta: ela dli estava para ser vista e “fazer
conquistas”, como tantas outras que se submetem:das
exigéncias masculinas; enfim, a mog¢a queria parecer
bonita e sedutora. Ser coquete & a arma feminina para
entrar na Gnica catrreira que lhe estd aberta: o
casamento. A jovem “faz parte do sistema geral (...) ela
quer se casar e se ajusta ao gosto do século (...)". Muito
pouco se pode contra isso enquanto os homens sé
tiverem olhos para o exteror da muiher, comenta
desgostosa a espectadora francesa®'.

Mas, quais os conselhos enderegcados de fato As
mulheres nesses periddicos? Ndo muitos, mas sem
duvida significativos. A que menos tem algo a dizer
exclusivamente a suas leitoras €, paradoxaimente, a
mais ousada de todas, Madame Spectatice. Sua Unica
e radical mensagem diz respeito a tolice de um
casamento desnecessdrio. A estupidez de uma mulher
que ndo precisa casar e se casa para fazer o que as
outras fazem @ sempre uma coisa nova e triste para
mim*“. As poucas felizardas a quem, como ela, a vida
concedeu independéncia, o conselho é categdrico: se
néo quiserem perder a dignidade de seres humanos,
renunciem ndo necessarlamente ao amor, mas ao lago
conjugal. Pois, se no amor as mulheres podem se
reiacionar com os homens como “dominadoras ao
menos por algum fempo”, no casamento a sina é ser
“suas escravas para sempre”, E essa a Gnica ocasi@o em
que Madame Spectafrice demostra sua veia mais
feminista de hostiiidade para com o homem, nele
vendo um adversdrio tanto mais detestdvel quanto mais
necessdrio. Ele é definido como um ser essenclalmente
hipécrita e autoritdrio, em quem ndo se pode confiar:
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“tdo logo uma mulher acredita em suas boas intengdes,
ela estd perdida se néo puder escapar (...)*, Enfim,
como gue se desdizendo e desacreditando de qualquer
reforma possivel, a espectadora parisiense parece
considerar o homem como um ser lrrecuperdvel, que
nenhuma educagdo pode melhorar: € loucura se casar
guando se pode evitar “depender de um homem que é
sempre um homem assim como um macaco é sempre
um macaco”®, E de se desejar que Henrlette, a
correspondente de Rousseau, tivesse aprendido com
Madame Spectafrice a valorlzar sua “sorte” de mulher
solteiral

Tanto a Female Spectator como a Pensadorda
Gaditana haviam, como vimos, insistido na idéia de que
ser excelente no papel que coube a cadaumno *
drama humano deveria ser a preocupagdo central da
humanidade, Poderiamos, pols, supor que
coerentemente com essa vis@o, os dois periddicos
pregassem a total resignagdo e acejtagdo do papel
subordinado da mulher em sociedade. Mas, como
comumente se observa, doutrinas e textos se permitem
ricas Inconsisténcias, e temos entdo nesses periédicos
interessantes conselhos que visam a armar as mulheres
para enfrentar um mundo que ndo se ihes apresenta
como “o melhor dos mundos possivels”.

Na questdo do casamento Madame Spectatrice
“pintara” um quadro pouco auspicioso. A grande
maioria das mulheres que ndo podiam se furtar a entrar
nessa “carreira”, a mensagem era de desalento
enqguanto o mundo ndo se reformasse. Sao Infelizmente
muito poucas as que podem “apanhar as rosas do
casamento e se livrar dos espinhos”, ndo todos
evidentemente - o que é impossivel - mas os *mais
espinhosos”, ela afirmara. A grande maioria estaria
fadada a perder com o matriménio sua dignidade.
Impossibilitada de escoiher o companheiro por Ihe faltar
os atdbutos de riqueza e beleza, sé lhe restaria “ser
escolhida” pelo “refugo das belas e ricas”®, Reveiando-
se mais pragmdticas e otimistas, a Female Spectator e a
Pensadora Gaditana parecern se dispor a ajudar essa
grande maioria a suavizar os espinhos e a cultivar as
“rosas” do casamento, por poucas que estas pudessem
set. Seus conselhos s@o pols no sentido de garantir &s
mulheres a maior felicidade possiveli no mundo tal como
estd, enquanto uma reforma geral da sociedade e
daqueles de quem elas dependem ndo ocorresse.

Aceitar o papel de mulher e ser nele excelente
ngdo significa, para essas duas educadoras, que
qualquer unido conjugal deva se redlizar e que se deva
aceitar passivamente dentro dela o papel subordinado
gque a situagdo de dependéncia parece implicar, No
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dizer da Female Spectator, é sabedoria usammos nossos
“maiores esforgos para ficarmos satisfeitos com o
quinhdo que nos coube”, mas o casamento sem amor
ndo parece ser visto como um “destino ineiutavel”®, Em
ambos os periddicos sobressai a idéia de que o
casamento de pessods que ndo se amam ndo faz parte
do rol dos dados humanos inamoviveis, como pobreza,
feilra, condi¢cdo soclai, sofrimento etc. Dai se segue
gue tanto um como outro, apesar de insistirem na
obediéncia aos pais como um dever inquestiondvei - e
no caso da espectadora ingiesa, relatar vdrias histérias
desastrosas de unides contra a vontade dos pais -
dispensam os Jovens da obediéncia no caso de
propostas de casamento que ndo levam em conta o
sentimento dos interessados. S6 quando justos os pais
devem ser obedecidos, argumentara a pensadora de
Cddiz®, Nao pode ser considerada crime a desobe-
diéncia quando se trata de coisas “ilegais” segundo a
iel de Deus, diz a Female Spectator. E, seguramente,
“prometer amor eterno a uma pessoa a quem se tem
aversdo” é infringir as leis divinas®,

Do mesmo modo que as jovens eram
aconselhadas a ndo aceltar passiva e slienciosamente a
imposicdo de pais arbitrdrios, as mulheres eram, em
certa medida, encorajadas a reagir contra a sltuagdo
subordinada no casamento, especialmente no que se
refere a questdes de Infidelidade. Apds publicar a carta
de uma leitora que se gueixava das “iniqlidades que as
muiheres sofrem sob a escraviddo masculina” e
confessava ser Infiel ao marldo, a Pensadora Gaditana
faz uma surpreendente defesa das “Infeiizes que se
precipitam” no adultério. Abandonadas, confinadas e
preteridas por cutras, € compreensivel que tais esposas
desamadas procurem consoio e amor em outros bragos.
Entendendo por liberdade “licenga para tudo o que &
ilicito”, os maridos sdo os que “com seu exemplo
autorizam as traicdes e abrem o caminho da
infldelidade”?. A traigdo dos homens, diz também a
Female Spectator, nao é para ser herdica e
siienclosamente suportada. No entanto, aoinvés de se
entregarem & tristeza ou a demonstragdes plblicas de
cilimes, as mulheres devem puni-los com sabedoria, ou
seja, usando seus poderes insuspeitos, que tdo maiores
se tornam quanto mails eias souberem usd-ios sem
alarde. Referimo-nos anteriormente a “propostas
relativamente subversivas” da espectadora inglesa por
trés de uma “aparente deferéncia ds convengdes”, O
principio que estaria por trds dessa tdatica de aparente
recato estd formulada, de passagem, humada frase digna
de nota: “"Ndo é por forga que nosso sexo pode esperar
manter sua Influéncia scbre os homens, e eu novamente
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repito como a mais infaiivel das méximas que para
podermos realmente dominar, devemos parecer
vencidas“®, £ em nome desse principio, por si s6 fértil em
consequéncias e ensinamentos, que a Female
Spectator se rejubila com o relato da vinganga
exemplar de Barsina, uma esposa traida, publicado no
seu nlimero 14, e que é apresentado como aigo digno
de imitagdo, Com arte e sabedoria, Barsina elaborara
um plano de puni¢&o modelar, reduzindo o marido a
figura publica desprezivel, ao mesmo tempo em que
mantivera sua prépria reputagcdo imaculada,

Um Gltimo conselho significativo dado tanto pela
educadora espanhola quanto pela britdnica é o que
urge as muiheres a se unirem em defesa do seu sexo,
enaltecendo suas virtudes e ndo denunciando ao
mundo seus defeitos, Sendo t&do dependentes dos
homens, nenhum culdado é pouco com nossa conduta,
especiadlmente quando “em presenga dos homens,
nossos disfargados inimigos”, lembra a espectadora
gaditana.® “Quaisquer faltas que encontramos entre
nés (mulheres) é seguramente nossa obrigag&o
esconder, e minorar o mais possivel”, aconselha a
educadora Inglesa. "Os homens muito faciimente
desenvolvem preconceitos contra nds, e ao mesmo
tempo que podem nos chamar de anjos estdo prontos a
considerar-nos decaidas”®.

A essa altura parece desnecessdrio perguntar se
Jean-Jacques Rousseau teria aprovado essas trés
espectadoras como ele lera e aprovara o Spectator de
Addison e Steele, e se ele teria igualmente
recomendado a leitura desses periédicos para a
educagdo de Sofia. Obviamente, o mero fato de serem
representados como obras de mulher j& os excluiria de
sua lista de leltura; como fruto de uma intromissé@o
Indevida do sexo feminlno na esfera publica j& seriam
por si sés deseducdativos, independentemente de seu
reai contelido. Muito provavelmente as criticas &
arrogdncia dos poderosos, dos “filésofos”, das “luzes” e
das hipdcritas civilidades seriam por eie aplaudidas, ndo
fossem elas provenientes de seres destinados a obede-
cer e d ouvir e ndo a criticar e a aconselhar. A jovem fiel
a naturezq, segundo Rousseau, “ndo serd o professor de
seu mardo e sim sua discipula”. Seus gostos serdo
sempre os do marido, que “terd o prazer de tudo lhe
ensinar"?, £ fato que esses textos n&o ofereciam um
claro e incisivo desafio ¢ idéla de ser a esfera doméstica
o lugar natural da mulher; todos eles, e mesmo © mais
ousado, o francés, eram ambivalentes e pareciam
hesitar entre encarar isso como parte da natureza das
coisas ou como algo puramente circunstancial. No
entanto, a despeito dessa hesitagdo, os trés periddicos
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definitivamente ndo pretendiam educar as mulheres
para serem doces e submissas como Sofia e nem para
serem fiéis e cordatas “discipulas” de seus maridos.
Nisso, peio menos, eles parecem ter sido ciaros,

Se quiséssemos enfrentar agora a espinhosa
questdo da Influéncia dessas obras, a faita de dados
sobre seus leitores parece fechar quaiquer possibilidade
de conclusdo, ou até de especulagdo. Mesmo se
tivéssemos a lista de seus subscritores - que é o caso da
Female Spectator - restaria sempre o problema de saber
se esses compradores llam as obras que adqullam e, o
mals importante - lembrando Roger Chartier -, como
liam, que tipo de apropriagdo faziam e que influéncia
essa leitura exercia sobre eles®, No nosso caso, a
auséncla de testemunhos de leltores reais é
compensada com um testemunho iiterdrio que nos
parece bastante sugestive, Em 1753, Carlo Goidoni, um
dos mais populares e internacionais teatrélogos do.
século, encenou com grande éxito em Veneza sua
pecaq, Il Mercatanti. O sucesso, que se espalhou pela
Itdalia, se repetlu também em outros palcos europeus,
sendo a pega logo traduzida para o alemao,
dinamarqués, francés, espanhoi, russo e sérvio. Nela, a
personagem Glannina, holandesa morando em Venezaq,
desempenha um papel centrai. Jovern “muito instruida
e muito sensata”, no dizer do préprio autor, ela se Impde
“a tarefa” de “corrigir” Giacinto, italiano insensato de
quem estd enamorada®. Em relagdo a muiher, a
opini@o do jovem era que para ser “a maior filésofa do
mundo”, bastava que a mulher soubesse pronunciar
“due lettere, s, I, si"*, Multo significativamente, a leitura
de Giannina na peca é La Spetfatfrice, que ela descreve
como “uma filésofa que observa as agdes humanas,
examina as paixdes e raclociha com bom critérlo
sobre os varios sistemas de nosso sécuio”®, Os males de
Giacinto sdo, segundo Glanning, fruto de
“preconceitos” que se lhe insinuaram no espirito.
Confiante de que se ouvir uma “linguagem nova” o
“homem reeduca-se”, ela é estimulada a “corrigi-lo”, a
“flumlnd-io”%. Consegue seu intento e com ele se casa.
A obra inspiradora dessa “corregdo” era exatamente a
Female Spectator que acabara de surgir em Veneza,
traduzida para o italiano®.

Se conslderarmos a importancia que Bourdieu
atribul ao quadro institucionai que confere autoridade,
poder e legitimidade & produgéo cultural, af incluindo,
por exemplo, criticos, editores e academlas, poderia-
mos dizer que o lugar eminente de Goldonl na cultura
jluminista e a popuiaridade de suas obras s6 pode ter
consagrado a importéncia do periédico La Spettatrice
como obra educativa®. Exercendo simultaneamente os
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papéis de produtor e mediador cultural, Goldoni com //
Mercatanti teria funcionado como um poderoso
mediador a legitimar ndo sé o cardater educativo do
periédico, como também as potenclalidades das
mulheres como corretoras e educadoras dos homens.

Evidentemente, muito mais dados como esse
seriam necessdrios para compor um guadro de maior
peso sobre o papel desses trés periédicos educativos na
articulagdo e disseminagdo de visdes altemnativas de
mulher. De qualquer modo se, face & escassez de
dados, acrescentarmos os comentdrios dos ctiticos
contempordneos J&4 mencionados, que enfatizavam, por
exemplo, ser La Spectatice obra “que todo mundo
conhece” e La Pensadora Gaditana, texto merecedor
do aplauso internacional, contamos com testemunhos
que atestam um relativo sucesso dessas educadoras na
sua ambi¢do de trabalhar pela causa publica. A mais
longo prazo, entretanto, ndo fizeram escola. As
Inovagdes que Introduziram no género Spectator ndo
parecem ter germinado e quer na Franga, Espanha ou
Inglaterra ndo se tem noticia de outras espectadoras a
levarem avante a idéia de uma cbservadora imparciai
a reformar a socledade e os homens. Na Franga, as
Jjomalistas do futuro Journal des Domes (1759-78) nao
dispunham de "modelos bem sucedidos no qual se
inspirarem”®. Na Espanha, femos que esperar até 1822
para que um segundo jornal feminino aparecesse, £/
Periodico de las Damas'®, E, na Inglaterra, a imprensa
feminina que se desenvolveu na segunda metade do
século XVl se caracterizou por ser mais e mais
especializada, por se dissoclar dos assuntos do “outro”
género, o masculino, e, pois, por ser *um ativo agente
na perpetuacdo” da divisdo dos sexos, caracteristica
alids marcante de grande parte das revistas femininas
ainda hoje'?,

O modeio Spectator de Addison e Steele cativou
muitos autores do Século das Luzes. Madame
Spectatrice, Doha Beatriz Cienfuegos e Eliza Haywood
sdo trés dentre muitos. Assumindo o papel de
observadoras que, como camaledes, se misturam com
diferentes setores da sociedade, elas eram figuras
andnimas e discretas que diziam coisas desconcertantes
e incomuns sobre muitas Idéias e préticas bem
estabelecidas. Em certo sentido, elas (e todos os outros
espectadores) jogavam um jogo e usavam uma
madscara a fim de denunciar os jJogos evasivos e as
mdscaras enganadoras da sociedade. Starobinski
descreve a estratégia de Rousseau para “curar” a
sociedade como “a transformag@o da doenga em
remédio”, a utilizagdo do mal para sanar o mal, da
mdscara para denunclar a méascara'®, Tal
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caracterizagdo é iguaimente pertinente para descrever
o género Spectator em sua amblgdo reformadora.
Usando a mdscara de espectadoras priviiegiadas que
afirmam ter uma visdo ampla e exemplar do mundo, as
trés espectadoras, assim como os seus “colegas”
jorndiistas, se apresentavam como mediadoras entre o
mundo e os leitores, oferecendo a estes ndo propria-
mente o espetdcuio do mundo mas a visdo delas sobre
o mundo. Quer tenham sido criagdo de autores ou
autoras, o fato é que eies ou elas consideraram que
uma personagem feminina poderia “jogar” meihot ©
“jogo” do Spectafor e abrir novas frontelras na carreita
diddatica dos espectadores. Se, como {4 se afirmou, o
fenomenal sucesso do género Spectator reveia um
certo modo do século XVIil ver o mundo, sem divida
esses trés periddicos femininos acrescentaram novos
danguios a essa visdo'®,

A exemplo de Paul Hazard, dirflamos que Lo
Spectatrice, La Pensadora Gadifana e The Female
Spectator tiveram ambi¢do de ser “madrinhas” da
burguesia que entdo se afimava, e que, ndo obstante
as diferengas dos contextos politico e soclal francés,
Inglés e espanholi, elas buscavam atender basicamente
4 mesma necessidade de aconseihamento e
educagdo de socledades em mudanga. Assim como a
imprensa lluminista na sua vertente Spectator, a peque-
na vertente “espectadora” também viveu ativamente o
surgimento do liberalismo e procurou dar alguma
contribuigdo & classe em ascens@o que buscava sua
auto-imagem, a “auto-imagem burguesa”, no dizer de
Norbert Elias'™. No entanto, como j& fol sugerido, o
século XVl ndo estava preparado, como um todo, para
aceitar a idéia de espectadoras privilegiadas que, para
além de todo interesse e parcialidade, se devotavam &
causa pdblica; enfim, aceitar a sugestdo de que as
“luzes” pudessem vir do “sexo fragil” era abusar do
“jogo” de Spectator e desafiar em demasia as
convencgdes ndo sé literdrias como sociais. No debate
que se travou no Século das Luzes sobre o papel da
muiher em sociedade, ndo hé dlvida de que Rousseau
e seu “partido” foram os vencedores e que ao longo
dos séculos XVl e XiX fol se Impondo progressivamente,
como modelo dominante, “a ideologia da feminllidade
doméstica”'®%, As vozes alternativas que resistiram & idéia
de que quaiquer ambig¢do feminina de reconhecimento
pubiico é anti-natural e soclaimente perniciosa ndo
tiveram for¢a para se impor. Neste sentido, € no minimo
divertido e curioso sabermos que na sua préoxima
incursdo jornaiistica, a proiixa Eliza Haywood resoiveu
abdicar ndo sé de seu sexo mas também da condi¢do
humana, e sob a forma de um animal de “alta visdo”
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1% The Parrof, with a
compendium of the times.
By the Authors of the Female
Spectator. Londres: T.
Gardner, 1746, Nesse
periddico, a anhga
espectadora torna-se
ousada e agressiva,
criticando abertamente os
“grandes” e os politicos da
época.

pds-se a criticar abertamente os costumes de seus
compatrotas, Sal de cena a comportada Female
Spectator e sobe ao paico o estouvado The Parrot (O
Papagalo)!’®
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